GAS-BRENNWERT-WANDHEIZKESSEL

'f’b Heizung und
; Warmwasserbereitung
Uber einen separaten
Warmwasserbereiter
‘ | Brennwerttechnik
M Alle Erdgase
Propangas

c € CE-Identifikationsnummer:
0063CQ3781

PROJECT

MCA 160: Von 34,7 bis 161,6 kW nur fiir Heizbetrieb

MCA 160 MCA 160 in Kaskadenmontage

Der Heizkessel INNOVENS PRO MCA 160 wird wahlweise mit einem der

folgenden beiden Schalifelder ausgeliefert:

- DIEMATIC EVOLUTION: Je nach angeschlossenen Optionen ermdglicht
das Gerdt die Bedienung und Regelung von bis zu 3 Heizkreisen nach
MaBigabe der AuBientemperatur + 1 Warmwasserkreis. Das Gerdt bietet
dariber hinaus die Moglichkeit der Optimierung der Regelung von
Kombisystemen sowie - in Kombination mit einem Heizkessel mit IniControl-
2-Schaltfeld (siche DIEMATIC EVOLUTION) - die Steuerung von Kaskaden
mit 2 bis 8 Heizkesseln (siche Seite 5).

- IniControl 2: Fir den Betrieb Uber einen im Lieferumfang des Schalifelds
enthaltenen 0-10-V-Eingang. Lasst sich in Kaskadenanlagen, die Gber einen
Heizkessel mit einer Regelung des Typs DIEMATIC EVOLUTION gesteuert
werden, oder auch in Kaskadenanlagen, in denen jeder Heizkessel Gber ein
0-10-V-Signal gesteuert wird, als Folgekessel nutzen.

Es besteht die Auswahl zwischen verschiedenen Anschlusskonfigurationen
der Luft- und Rauchgaskandle. Wir empfehlen den Anschluss an eine
Dachdurchfihrung, an einen Schornstein oder an eine zweiflutige
Rauchgasanlage. Die Gerdte des Typs MCA 160 konnen entweder einzeln
in Kaskaden oder in Kombination mit Heizkesseln des Typs MCA 45-115
installiert werden.

Es werden auch komplette Hydraulikanlagen fir den Anschluss von 2 bis
8 Heizkesseln angeboten.

EINSATZBEDINGUNGEN

Max. Betriebsdruck: 4 bar
Max. Betriebstemperatur: 90°C
Sicherheitsthermostat: 110 °C
Netzversorgung: 230 V/50 Hz
Schutzart: [P X1B

BAUARTZULASSUNG

Bo3 - Bagp/ B3z - Ciax - Caax - Coay - Cs3- Cg3- Ca3
(GASARTEN

Ausgeristet und voreingestellt fir den Betrieb mit Erdgas oder

Propangas (mit Umbausatz)

NOx-Klasse: 6 (EN 15502-1)

De Dietrich

NACHHALTIGER KOMFORT



UBERBLICK UBER DIE BAUREIHE

Der Gas-Brennwertkessel INNOVENS PRO MCA 160 ist ein (602 x 600 x 1112 mm bei der 160-kW-Ausfihrung) lasst sich
neuer Wandheizkessel mit grofer Leistung. Er zeichnet sich durch einfach installieren und warten. Der Heizkessel wird bereits
ein innovatives Konzept, eine sorgfdltige Verarbeitung und ein vormontiert und werksgetestet ausgeliefert.

dsthetisches Design aus. Das besonders kompakte Gerdt

HoHE LEISTUNG

- Wirkungsgrad bis zu 108,5 % -

- NOx-Klasse 6 (gemaB EN 15502-1)

STARKEN

- Kompakter Monoblock-Kesselkérper aus Aluminium-
Silicium-Legierung mit groBer Wérmetauschflache
und moderatem Druckverlust, der Gber eine hohe
Korrosionsbesténdigkeit verfigt und dank der Brennerregelung,
die Ubergangsphasen mit sehr geringen Kesseldurchsatzen
verwaltet, auch mit sehr geringen Wassermengen betrieben
werden kann (auBer bei Ausgangstemperaturen von Uber >
75 °C). Das Gehduse bietet einen einfachen Zugriff von der
Vorderseite und erleichtert damit die Wartung des Gerdtes.

Geringe Schadstoffemissionen: NOx < 39 mg/kWh.

Fir den Anschluss von Uber drei Kreisen an den Master-
Heizkessel missen ein oder mehrere Zusatzheizkessel
mit DIEMATIC EVOLUTION-Schalifeld in die Kaskade
aufgenommen werden.

* IniControl 2: Dieses Schalifeld wird insbesondere bei Anlagen
(mit oder ohne Kaskaden) eingesetzt, die Uber einen externen
Schaltkasten verfiigen, mit dessen Hilfe sich alle sekunddren
Kreise ber einen im Lieferumfang des Schaltfelds enthaltenen
0-10-V-Eingang regeln lassen.

- Modulierender Edelstahl-Vormischbrenner mit einer - GroBe Auswahl an Ausriistungen, darunter automatische

Oberfléche aus geflochtenen Metallfaserstrangen, zur
bedarfsgerechten Regelung von 18 bis 100 % der Leistung, mit

einem Schallddmpfer am Lufteinzug. Niedrige CO2- und NOx- .

Emissionen sorgen fir ein Héchstmaf3 an Umweltfreundlichkeit.
- Gasleitung mit Rickschlagventil.
Voreingestellt fir den Betrieb mit Erdgas und mit

Entliftungsventile, Abgasrohren, Anschlussstiicke fur Luft- und
Rauchgaskandle mit Messdosen,

AusgerUstet ab Werk mit, Netzanschlusskabel, Innenleuchten,
Anschlusssteckverbinder fir Warmepumpen und
Signalsteckverbinder, Wandbefestigungsschienen, Siphons fir
den Kondensatablauf.

Umbausatz auch mit Propangas zu betreiben. - Komplette Hydraulik-Kaskadenanlagen mit 2 bis

- Der Heizkessel INNOVENS PRO MCA 160 wird wahlweise mit
einem der folgenden beiden Schaltfelder ausgeliefert:

8 Heizkesseln fir Anlagen mit einer Leistung von 300 bis
1216 kW (siehe Seite 12).

* DIEMATIC EVOLUTION: Geeignet fir Anlagen jeder Art, - Komplette Hydraulik-Kaskadenanlagen mit einer

auch besonders komplexe. SerienméBig fir die Steuerung
und Regelung von zwei Direktkreisen und zwei Kreisen mit

Kombination aus Gerdten der Typen MCA 45/115 und MCA
160 sind ebenfalls erhdltlich (siche Seite 17).

Mischventilen (mit 2 optionalen Vorlauftemperaturfihlern) - Verschiedene Optionen zur maximalen Erleichterung der

geeignet. Mit einer zusdtzlichen Leiterplatte + Fihler ldsst sich
ein dritter Mischventilkreis in die Anlage integrieren. Mit einem
zusdtzlichen Warmwasser-Temperaturfuhler lasst sich ein
Warmwasserkreis prioritar regeln. Das Gerét ist speziell auf
die Optimierung von Kombisystemen ausgelegt.

Installation der Heizkessel:

¢ Hydraulischer Anschlusssatz mit Vorlauf-/ Riicklauthdhnen,
einem Gashahn, einem Sicherheitsventil und einem Fiillhahn

* Prim&rpumpe, hydraulische Weiche, Kondensat-
Neutralisationswanne usw.

Das Schaltfeld ldsst sich auch zur Steverung einer - Luft-/Rauchgasanschliisse maglich Gber Dachdurchfithrung

Kaskadenanlage nutzen, in der nur das Master-Gerét ein
solches Schalifeld benétigt, wahrend die Slave-Gerdte mit
einem Schaltfeld des Typs IniControl 2 ausgeristet werden.

ANGEBOTENE MODELLE

Heizkessel Schalifeld

oder getrennte Luft/Abgas Anschluss bzw Schornsteinanschluss
(siehe Seite 22).

Modell Leistungsbereich (kW)
INNOVENS PRO bei 50/30 °C | bei 80/60 °C

-—_— DIEMATIC EVOLUTION

Nur fir den
Heizbetrieb (Méglichkeit

MCA_Q0211

MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION

des Anschlusses eines

. IniControl 2
Warmwasserbereiters*)

MCA_Q0200

MCA_Q0212

34,7 bis 161,6 | 31,5 bis 152)]

MCA 160 IniControl 2

*Nur in Kombination mit einem Schaltfeld des Typs DIEMATIC EVOLUTION



TECHNISCHE DATEN

BESCHREIBUNG

Abgasanschluss mit Messstutzen

Vorlauftemperaturfohler

Gasleitung mit Rickschlagventil

lonisations-/Zindelekirode

Brennkammerschauglas ——— |

Warmetauscher-Temperaturfihler

Monoblock-Kesselkdrper aus
Aluminium-Silicium-Legierung

Zindtransformator

Wartungsklappe des
Warmetauschers

Wasserdruckfohler —————— |

Rucklauftemperaturfihler

Schaltfeld:

- DIEMATIC EVOLUTION: siehe S. 7
- IniControl 2: siehe S. 9

Ansicht des Heizkessels von unten

Anschlussstelle des Siphons

MCA_F0088

Detail der Innenleuchte
des Heizkessels

Differenzdruckschalter (Luft]

Geblase

- Automatisches Entliftungsventil
[nicht sichtbar)

Stevergerdt

J— Gasventilbaugruppe

Kondensatwanne
Schalldampfer am Lufteinzug

{

-
MCA_QO210

Gaseintritt

Vorlauf und Ricklauf des Heizkreises

MCA_Qo0T1



TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN
Heizkessel

Betriebsart: Sologerdt

Heizkesseltyp: Brennwertkessel

NOx-Klasse: 6

Brenner: Modulierender Vormischbrenner

Durchschnittliche Betriebstemperatur:
- TBeir_max: 85°C
- TBeir_min: 25°C
CE-Kennzeichnung: CE 0063CQ3781

Verwendete Energiequelle:
Erdgas oder Propangas

Rauchgasabfihrung:
Schornstein oder gasdicht

Heizkesseltyp MCA 160

Leistungsabgabe - Nennleistung besfimmt bei Qrom (Il | A N =2
- Mittelbar bestimmt bei 30 % Qnom (1) kW 50,8

Nennleistung Pn bei 50/30 °C kW 161,6

Wirkungsgrad in % Pei, last..% - 100 % Pn bei Durchschnitistemp. 70°C | B Lo, L TS

und Wassertemp. ... °C - 30 % Pn bei Durchschnittstemp. 30 °C % 108,5

Wirkungsgrad bei ...% der -bei80%Etal | %ol 918

Wérme-Nennleistung (2) - bei 100 % Eta 4 % 878

Wasser-Nenndurchsatz bei Pn und At =20 K m°/h 6,5

Verlust bei Abschaltung bei At = 30 K W 191

Elekirische Leistung der Zusatzheizungen bei Pn_gen W 275

Elekirische Leistung der Zusatzheizungen im Stand-by-Betrieb W 9

Leistungsabgabe bei min./max. 50/30 °C kW 34,7-161,6

Leistungsabgabe bei min./max. 80/60 °C kW 31,5-152,]

Min./max. Rauchgas-Massenstrom kg/h 571277

Min./max. Rauchgastemperatur °C 32/66

Verfigbarer Druck am Heizkesselaustritt Pa 200

Wassergehalt | 7

Minimal erforderlicher Wasserdurchsatz * m/h 0,4

Wasserseitiger Druckverlust bei At = 20 K mbar 170

Max. Gasdurchsatz - H-/1-Erdgas m3/h 16,5/19,6

e o 008 T & 1S R R

Leergewicht kg 147

* Beim Betrieb bei > 75 °C wird der minimale Durchsatz bei At = 45 K berechnet.
(1) Qnom = Warme-Nennleistung

WicHTicsTE Masse (IN MM UND ZoLL)

@ Kondensatableitung [Siphon im
Lieferumfang enthalten)

() Lufteinzugskanal & 150 mm

(® Rauchgasabfihrung & 150 mm

50 50 —
50, <90
100 \ 200 |71 ] 100 229 46
1045 1112
I Heizungsricklauf R 1" 1/4
M Heizungsvorlauf R 1" 1/4
Gaseintritt R 1"
290 ‘ 80
214
175 | 185 [130/110 L] 2
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=
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AUSWAHL DES SCHALTFELDS

Die Auswahl des Schaltfelds ist nach MaBgabe der zu installierenden Anlage zu treffen:

ANLAGE MIT NUR EINEM HEIZKESSEL
2 Schaltfeldtypen stehen zur Auswahl

T ﬂ - Fir Anlagen mit Schaltkasten in 0-10-V-Signale im Heizungsraum

IniControl 2

oder

- Zur Regelung eines Kreises:
—_—

- DIEMATIC EVOLUTION

MCA 160...
2 x direkt Ventil direkt 2 x Ventil direkt 3 x mit Ventil
+ 1 Ventil + 2 x mit Ventil
Optionen:
Serienmabig| 1 Vor- |1 Vorlauftem-2 Vorlauftem-| 1 Vorlauftemperatur-| 2 Vorlauftemperatur-
lauftempe- |peraturfihler| peraturfhler|  fohler AD199 fohler AD199

raturfthler | AD199 AD199 ,
AD199 . . or o
4 E O’ O’ + 1 leiterplatte + 1 Leiterplatte

AD249 AD249

¢ o ¢ O

INSTALLATlON VON 2 BIS 8 HElZKESSELN
Mit IniControl-2-Schaltfeldern

I I I Alle Heizkessel werden Uber einen 0-10-V-Eingang in einem Schaltschrank im
Heizungsraum angeschlossen, der alle Sekunddrkreise verwaltet (siehe S. 22).

Naiaelaasla e gy

MCA 160 MCA 160 MCA 160
IniControl 2 IniControl 2 IniControl 2

Mit einem DIEMATIC EVOLUTION-Schalifeld fir den ersten Heizkessel der Kaskade (Master-Kessel) und jeweils einem IniControl-
2-Schalifeld fir jeden Slave-Kessel

n - Zur Regelung eines Kreises:

DIEMATIC EVOLUTION ??

2 x direkt Ventil direkt 2 x Ventil direkt 3 x mit Ventil
+ 1 Ventil + 2 x mit Ventil

Heizkessel 1 Optionen:
MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION Serienmébig| 1 Vor- |1 Vorlauftem-|2 Vorlauftem-| 1 Vorlauftemperatur-| 2 Vorlauftemperatur-
(Master) lauftempe- |peraturfohler| peraturfihler|  fohler AD199 fihler AD199

r
1

1

1

1

1

1

1 raturfthler | AD199 AD199 ‘-‘ ‘-‘

1 BUS AD199 ; ; O’ O’

: S E é’ 6’ + 1 Leiterplatte + 1 Leiterplatte
1

1

1

1

.

r

1

1

AD249 AD249
¢ o ¢ o

— F ﬂ - An das IniControl-2-Schaltfeld lassen sich keine zusétzlichen Sekundérkreise anschlieBen.

IniControl 2

Heizkessel 2 bis 8
I MCA 160 IniControl 2

[Slave-Gerdtel



AUSWAHL DES SCHALTFELDS

INSTALLATION VON 2 BIS 8 HEIzkesSELN (FORTSETZUNG)

Fir den Anschluss von mehr als drei Heizkreisen an eine
Kaskadenanlage muss einer der Heizkessel der Kaskade des Typs
MCA 160 IniControl 2 (bzw. mehrere bei weiteren zu regelnden

Mit Schalifeld des Typs DIEMATIC EVOLUTION fiir den ersten Heizkessel der Kaskade (Master-Kessel)
und einem oder mehreren Schalifeldern des Typs DIEMATIC EVOLUTION fiir die Slave-Heizkessel

DIEMATIC EVOLUTION

Heizkessel 1
MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION
[Master!

BUS

J DIEMATIC EVOLUTION

Heizkessel 2
MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION
[Slave-Gerdte)

Heizkessel 3 bis 8
MCA 160 IniControl 2 oder
MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION

falls erforderlich (Slave-Geréte)

PP Q-

WARMWASSERBEREITUNG

- Zur Regelung eines Kreises:

zusdtzlichen Heizkreisen) durch Heizkessel des Typs MCA 160
DIEMATIC EVOLUTION ersetzt werden (siehe Beispiel des
Hydraulikplans auf Seite 36).

th

2 x direkt Ventil direkt 2 x Ventil direkt 3 x mit Ventil
+ 1 Ventil + 2 x mit Ventil
Optionen:
Serienmébig| 1 Vor- |1 Vorlauftem-|2 Vorlauftem-| 1 Vorlauftemperatur-| 2 Vorlauftemperatur-
lauftempe- | peraturfihler| peraturfihler|  fihler AD199 fhler AD199
raturfghler | AD199 AD199 E E

AD199

o

+ 1 Leiterplafte
AD249

< o

- Steuerung etwaiger Kreise 4, 5 und 6 (siehe oben)

+ 1 Leiterplatte
AD249

< o

- 1 oder mehrere Schaltfelder des Typs DIEMATIC EVOLUTION je nach Anzahl der zu

steuernden Kreise

Das Schaltfeld DIEMATIC EVOLUTION verfigt Gber eine
Funktion "Prioritét fir Warmwasserbereitung” und ldsst sich
daher mit einem oder zwei Warmwasserfihlern (Kolli AD212) zur

Regelung von einem oder zwei separaten Warmwasserbereitern

ausrusten.



DAS SCHALTFELD DIEMATIC EVOLUTION

UsersLick UBER DAS ScHALTFELD DIEMATIC EVOLUTION

Das Schalifeld des Typs DIEMATIC EVOLUTION ist ein
auBBerordentlich ausgereiftes Schalifeld mit einer neuartigen
ergonomischen Benutzerfihrung, das serienméBig mit einer
programmierbaren elektronischen Regelung ausgestattet
ist, die die Temperatur des Heizkessels durch Betdtigung
des modulierenden Brenners nach MaBgabe der
AuBentemperatur (Auientemperaturfihler ab Werk) und
gegebenenfalls der Raumtemperatur moduliert, wenn eine

interaktive Fernbedienung (optional verfiigbar) angeschlossen ist.

SerienmaBig ist das Schaltfeld DIEMATIC EVOLUTION

in der Lage, eine Zentralheizungsanlage mit einem

Direktkreis ohne Mischventil und einem Kreis mit Mischventil
(Vorlauftemperaturfihler - Kolli AD199 - getrennt zu bestellen)
automatisch zu stevern.

Durch den Anschluss von einer weiteren optionalen "Leiterplatte
+ Fihler fir einen Ventilkreis" (Kolli AD249) lassen sich also bis
zu drei Kreise, die jeweils mit einer Fernbedienung (optional)
ausgerustet werden kénnen, regeln.

Durch den Anschluss eines Warmwasserfihlers |asst sich |@sst sich
ein Brauchwasserkreis programmieren und regeln (Kolli AD212 -
optional).

Die Regelung ist darauf ausgelegt, eine optimale Steverung
von Anlagen mit verschiedenartigen Wérmeerzeugern
(Heizkessel + Warmepumpe oder + Solaranlage ...) zu
gewdhrleisten. Sie bietet dem Installateur die Moglichkeit, auch
komplexeste Heizanlagen einzustellen.

Fiir groBere Anlagen lassen sich auBerdem 2 bis 7 Heizkessel
in Kaskadenform anschliefBen.

Das Schaltfeld DIEMATIC EVOLUTION lésst sich in diesem Fall
als Master der Anlage nutzen, wenn die Slave-Heizkessel mit
einem Schaltfeld des Typs IniControl 2 ausgerUstet sind. Fir den
Anschluss von mehr als drei Kreisen an den Master-Heizkessel
muss fir jeden weiteren Kreis ein weiterer Heizkessel mit einem
Schalifeld des Typs DIEMATIC EVOLUTION in die Kaskade

aufgenommen werden.

Piktogramme mit Anlagendaten
[Temperaturen der Kreise,
AuBenlufttemperatur, Kreise ...)

Dialog- und Datenfeld

Datum und Uhrzeit

Anzeige des aktuellen
Mens

Taste zur Anzeige der zuvor
aufgerufenen Ebene bzw. des
zuvor angezeigten Menis

Buchse fir den Anschluss Ein-/Aus-Schalter

eines PCs

Taste zum Aufruf des
Startbildschirms

MCA_Qo0211

Status-LED:
- kontinuierlich grin = normaler Betrieb
- grin blinkend = Warnung

- rot = blockiert

- kontinuierlich rot = gesperrt

Druck-/Drehtaste:
- Zur Auswahl eines MenUs oder Parameters drehen
- Zur Bestatigung der Auswahl driicken

OptiONEN DES ScHALTFELDS DIEMATIC EVOLUTION

Warmwasserfihler (Lénge 5 m) - Kolli AD212
Mit diesem Fihler lgsst sich die
Warmwasserbereitung durch einen separaten

Warmwasserbereiter mit einer Temperaturprioritat
regeln und programmieren.

8518Q022

Vorlauftemperaturfihler hinter dem Ventil (Lénge 2,5 m) - Kolli AD199
Dieser Fihler wird fir den Anschluss eines ersten Er lgsst sich auch als Vorlauftemperaturfihler einer
Kreises mit Mischventil an einen Heizkessel mit Kaskade nutzen.

' einem Schalifeld des Typs DIEMATIC EVOLUTION

bendtigt.

GT220_Q0002

Leiterplatte + Fihler fir 1 Mischventil - Kolli AD249

Der Kolli erlaubt die Regelung eines Mischventils
mit elekiromechanischem oder elekirothermischem einen optionalen Kolli aus "Leiterplatte + Fihler"
Motor. Die Leiterplatte wird in das Gehduse des aufnehmen, um ein zusdtzliches Mischventil zu

<' DIEMATIC EVOLUTION-Schaltfelds eingesetzt stevern.

und Uber Steckverbindungen angeschlossen.

Das Schaltfeld DIEMATIC EVOLUTION kann

.\-,
\ il
A
Q0013

MC



DAS SCHALTFELD DIEMATIC EVOLUTION

OrpTiONEN DES ScHALTFELDS DIEMATIC EVOLUTION

AD137

\' _i¥]_

—
AD200

=

- L |
AD140

8801Q003 8666Q120A 8801Q002

\_( 8518Q022

MCA_QO01149-MCA_QO1150-MCA_QO151

VM_Q0009

Drahtgebundener programmierbarer Raumthermostat - Kolli AD137
Drahtloser programmierbarer Raumthermostat - Kolli AD200
Nicht-programmierbarer Raumthermostat - Kolli AD140

Mit einem programmierbaren Thermostat

lassen sich die Heizungsanlage durch

Betdtigung des Brenners regulieren und

eine Wochenprogrammierung ausfihren.

Dabei stehen verschiedene Betriebsarten zur
Auswahl: "Automatisch" nach MaBgabe der
Programmierung, "Permanent" mit einer geregelten

Fihler fir Pufferspeicher - Kolli AD250

Enthélt einen Fihler zur Verwaltung eines
Pufferspeichers durch einen Heizkessel mit einem

DIEMATIC EVOLUTION-Schaltfeld.

S-BUS-Kabel mit Kabeltiillen, 1,5 m - Kolli AD308
S-BUS-Kabel mit Kabeltiillen, 12 m - Kolli AD309
S-BUS-Kabel mit Kabeltiillen, 20 m - Kolli AD310

Mit dem BUS-Kabel lassen sich zwei Heizkessel
mit DIEMATIC EVOLUTION- oder IniControl-

Temperatur und "Urlaubsbetrieb". Die drahtlose
Ausfihrung wird mit einem Empféngermodul
ausgeliefert, das neben dem Heizkessel an die
Wand montiert wird.

Der nicht-programmierbare Thermostat bietet eine
Regelung der Raumtemperatur nach MafBgabe des
Sollwerts durch Betdtigung des Brenners.

Er lasst sich auch als Vorlauftemperaturfihler einer
Kaskade nutzen.

2-Schaltfeld im Rahme einer Kaskadenanlage
miteinander verbinden.

Regelung (Wandgeréit) DIEMATIC VM EVOLUTION - Kolli AD315 (erhdltlich erstes Quartal 2018)

Mit der in einem Wandgehduse integrierten
elektronischen Regelung DIEMATIC VM
EVOLUTION lassen sich 3 Heizkreise und 2
Warmwasserkreise steuern und regeln. Dabei
kann jeder der Heizkreise entweder ein Direktkreis
oder ein Kreis mit einem motorisierten 3-Wege-
Mischventil sein.

Es besteht die Méglichkeit, bis zu 8*

DIEMATIC VM EVOLUTION-Regelungen
miteinander zu verbinden und damit eine Vielzahl
an Kombinationen fir alle Anlagentypen zu
realisieren:

- DIEMATIC VM EVOLUTION ldsst sich mit einem
oder mehreren Warmeerzeugern mit DIEMATIC
EVOLUTION- oder IniControl-2-Schaltfeld
einsetzen.

- DIEMATIC VM EVOLUTION lasst sich als reines
Slave-Gerdt Gber eine Modbus-Verbindung
in eine Anlage des Typs DIEMATIC iSystem
integrieren.

- DIEMATIC VM EVOLUTION kann eine Kaskade
von Heizkesseln mit [niControl 2 Schalifeldern
steuern.

* 1 Master-Regelung + 7 Slave-Regelungen.



DAS SCHALTFELD INnICONTROL 2

I UsersLick UBER DAS SchaLTreLp IniControl 2

Das Schalifeld IniControl 2 erméglicht die Steuerung Die Heizkesseltemperatur und der Druck in der Heizungsanlage
(ohne Programmierung) des Heizkessels Gber ein einstellbares sowie der Betriebsstatus des Warmeerzeugers werden
0-10-V-Signal. Bei einer Kaskadenanlage werden die mit einem im groBzigig bemessenen Display durch Symbole und
IniControl-2-Schaltfeld ausgestatteten Slave-Heizkessel Uber alphanumerische Codes angezeigt. Alarmmeldungen werden
ein BUS-Kabel (optional) seriell an den Master-Heizkessel durch Blinksignale ausgegeben.
angeschlossen, der Uber ein Schaltfeld des Typs DIEMATIC Fir die Uberwachung der Anlage besteht die Maglichkeit, eine
EVOLUTION verfigt. Fehlerhistorie auszugeben sowie den Betriebsstundenzahler
auszulesen.

GroBe
Digitalanzeige

Ein-Aus-

Buchse fir den
Schalter

Anschluss eines PCs

MCA_QO212

Tasten:
- Fur den Zugriff auf die verschiedenen Menis bzw. Parameter;
- Fur die Einstellungen oder das Zuriicksetzen je nach ausgewdhlter Funktion.

I OpTioNEN DES ScHALTFELDS IniControl 2

ModBUS-Schnitistelle - OpenTherm - Kolli AD286

Bei einer Kaskade mit Gerdten unterschiedlicher for den Anschluss des MCA 45/115-Heizkessels an
Bauart wird diese Schnittstelle in der Néhe des den MCA 160 genutzt.
MCA 160-Heizkessels an der Wand befestigt und

BUS-Anschlusskabel (12 m) - Kolli AD314
, g Erméglicht die Verbindung von zwei Heizkesseln
J % mit Schaltfeldern des Typs DIEMATIC iSystem bzw.
& IniControl/ IniControl 2.




HEIZKESSELOPTIONEN

Hydraulikanschlusssatz + Gashahn - Kolli EH680
Dieser Kolli enthdilt:

2 @
2 a\' &
":"'/:;//" & - 1 Gashahn mit Rp-3/4-Gewinde, - 1 Hahn fir den Heizungsvorlauf mit 3-bar-
a g‘ - 1 Hahn fir den Heizungsricklauf mit integriertem Sicherheitsventil und Ablcssventjl for den
CCO = = = Fill- und Entleerungshahn mit Rp-1 1/4-Gewinde, Anschluss des AusdehnungsgeféBes, Rp 1 1/4.

M

Modulierende primére Wérmepumpe (EEI < 0,23) - Kolli EH651

Leistungsmerkmale der Pumpe GRUNDFOS UPMXL 25-105 130 AUTO

14 K Druck
@ 12 P i Druck
B N
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5 ® ™
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Durchfluss in m¥h &

240

L1

200

L3

; 160 (Y]
g 40— LT 5' %
£ o :
8 o 00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 Duighﬂj:s%nz?‘g/h
g. MaBe (mm) L1 L2 L3 B3 B4 B5 H1 H2 Anschluss
= UPMXL 25-105 130 22 131 117 50 64 27 112 G11/2
Umbausatz fiir Propanbetrieb - EH693
O O Dieser Kolli besteht aus einer Membran, die an das ~ Anlage mit Propangas erméglicht.
T1T11? 5 Gasmodul anzuschlieBen ist und den Betrieb der
: 5
6o w g
BLC BPB B... Warmwasserbereitung
B T Die separaten Warmwasserbereiter der gewerblich genutzten Gebduden einsetzen. Die
i Reihe B... von De Dietrich verfiigen Uber ein technischen Daten und Leistungsmerkmale dieser
Fassungsvermdgen von 150 bis 3000 Liter und Warmwasserbereiter werden in unserem Katalog
< < 5 lassen sich zur Warmwasserbereitung in Ein- und mit Preisliste sowie den Datenbldttern der jeweiligen
@ 5 I 5 | @ | 5 Mehrfamilienhdusern ebenso wie in industriell oder ~ Gerdite angegeben.
9 g 3

Hydraulische Weiche, 120/80 - 2" - Kolli GV47

Fir alle Anlagen mit mehreren Kreisen sowie Die Weiche wird einzeln geliefert und verfigt
fir alle Kaskadenanlagen wird der Einsatz einer Uber einen Wandhalter und einen Zubehérsatz
hydraulischen Weiche ausdriicklich empfohlen. mit einem Stopfen, ein Entliftungsventil und ein

Entleerungsventil, 172",

MCA_Q138



HEIZKESSELOPTIONEN

<
DU15 N
P -s
—~ e
SA4

C330_Q0008 C330_Q0005

C330_Q0006

C330_Q0009

C230_Q0002

Kondensat-Neutralisationsanlage mit Abfluss durch Geféille (bis zu 450 kW) - Kolli SA3
Kondensat-Neutralisationsanlage mit Hebepumpe:

- Kolli SA4 fir Heizkessel oder Heizkesselkaskaden bis zu 300 kW

- Kolli DUT15 fiir Heizkessel oder Heizkesselkaskaden bis zu 1.300 kW

Die fir die Kondensatabflussrohre verwendeten
Werkstoffe missen zugelassen sein. Anderenfalls
missen die Kondensate neutralisiert werden.

Prinzip: Die sauren Kondensate werden durch ein
Becken mit Granulaten geleitet, bevor sie in die
Abwasserkandle abflieen.

Mini
150 mm

@

(@ Kondentsatabfluss
% Kondentsat-Neutralisationsanlage

Sifon
Nachfilllpackung mit Granulat fir Neutralisationsanlage - Best.-Nr. 9422-5601 (10 kg)
Nachfillpackung mit Granulat fir Neutralisationsanlage - Kolli SA7 (25 kg)

MCA_F0086

Uberprift werden. Gegebenenfalls muss das
Granulat ausgetauscht werden.

Die Neutralisationsanlage muss einmal im Jahr
inspiziert und insbesondere auf die Wirksamkeit
des Granulats zum Ausgleich des pH-Werts

Gasdruckregler, 300 mbar: - GDJ 20 - Kolli SA12
- GDJ 25 - Kolli AD245
- GDJ 50 - Kolli AD246
Der Gasdruckregler wird in die Gaszufihrleitung
eingesetzt. Bei einer Gasversorgung mit 300 mbar

ist er unbedingt erforderlich.

Regler Max. Erdgasdurchsatz | Max. Brennleistung in kW | Anschlussdurchmesser
inm*/h
GDJ 20 24 240 Rp 3/4"
, GDJ 25 70 700 Rp 1"
GDJ 50 140 1400 Rp 2"

RAucHGAS- UND LUFTKANALZUBEHOR SPEZIELL FUR HEIzKesSEL DES Tyrs INNOVENS PRO MCA 160

EH692

EH645

FUMI_F0216

MCA_Q0209

MCA_Q0203

Adaptersatz fir konzentrische Luft-/Rauchgasanschlissse - Kolli EH692
Adapter, @ 150 mm auf @ 200 mm - Kolli EH645
Lufffilter - Kolli EH646

1

B
o
‘o

‘HHHHHHHHHHQ{Q@W

MCA_F0090



MCA 160-KASKADENANLAGEN

Kaskadenanlagen mit Gerdten des Typs MCA 160 sind in drei
verschiedenen Ausfihrungen verfigbar:
- LW: Zur Wandmontage der Heizkessel in Reihen;
- LV: Zur Bodenmontage der Heizkessel in Reihen;
- RG: Zur Bodenmontage von jeweils zwei Heizkesseln Riicken an
Ricken.
Die Anlagen enthalten:
- Eine hydraulische Weiche, die in drei verschiedenen Ausfihrungen
angeboten wird:
* < 350 kW: DN65,
* von 350 bis 460 kW: DN65 (mit Reduktionsplatte),
* von 460 kW bis 1216 kW: DN100;
- Ein Sammelrohr fir die Anschlisse der Heizkessel mit Vor-
und Riicklaufanschliissen, DN 100 mm, Gasanschlussrohren,
DN 65 mm;

Nachfolgend eine Tabelle mit Beispielen fiir
Kaskadenkombinationen von 304 bis 1.216 kW, die fiir die
jeweiligen Leistungen empfohlen werden.

LW-HEeizkesseL zur WANDMONTAGE IN REIHEN

Hydraulische
Weiche

Heizkessel-
Anschlusssatz

Sammelrohr

MCA_F0085

- Modulierende primére Einspritzpumpen (EEI < 0,23);

- Heizkessel-Anschlusssétze mit einem Ricklaufhahn, einem
Muttifunktions-Vorlaufthahn (mit Fill- und Entleerungshahn,
Absperrventil, Rickschlagventil, Sicherheitsventil und Ablassventil fir
den Anschluss an ein Ausdehnungsgefdf) und einem Gashahn;

- Eine Wandbefestigungsschiene fir die LW-Ausfihrungen oder
Befestigungsstangen mit Heizkessel-Montagerahmen fir die
LV-Ausfihrungen;

- Einen Vorlauftemperaturfihler mit Tauchhilse und ein BUS-
Anschlusskabel zur Verbindung der Heizkessel.

Anmerkung: Die Heizkessel sind getrennt zu bestellen.

Bitte beachten: Auch andere als die hier aufgelisteten
Kaskadenanlagen sind méglich. Zur Erleichterung der
Zusammenstellung und Auswahl steht lhnen ein Werkzeug zur
Kaskadenbestimmung auf unserer Website zur Verfiigung.

Wandbefestigungsschiene

HHHHAAAHHAAAA AR AHE

MCA_F0093

T
602
Reih Anzahl (4'3'/%‘6“,%) A D |Wasser| Gas c}ﬁ’::f\ﬂh Bezeich
€Iung Heizkessel W mm mm DN DN A'::4/2|?K ezeichnung Legende:
2 304 | 1230 | 1621 | 65 | 65 1300 | LW.0304kW00002  Bezeichnung: LW 0304kW00002
2 3 456 | 1860 | 2591 | 65 | 65 1965 | LW.0456kW00003
‘;‘ 4 608 | 2490 | 3153 | 100 | 65 26,20 | IW.0608kW00004 Zusammensetzung:
a3 5 760 | 3120 | 3783 | 100 | 65 32,75 | LIW.0760kW00005 2 Heizkessel MCA 160
a 6 912 3750 | 4413 | 100 | 65 393 | IW.0912kW00006 Reihung
Z 7 1064 | 4380 | 5043 | 100 | 65 4585 | IWI1064kW00007 (LW, LV oder RG) _ .
8 1216 | 5010 | 5673 | 100 | 65 524 [W.1216kW00008 Gesamtleistung (bei 80/60 °C)




MCA 160-KASKADENANLAGEN

LV-HEeizkesseL zuR BODENMONTAGE IN REIHEN

Hydraulische
Weiche

Mg

erahmen

Befestigungsstange

Heizkessel-
Anschlusssatz

Bodenmontage von 2 bis 8 Heizkesseln in einer Reihe

MCA_F0085

=]

1

i\
.

MCA_F0094

D >
® O Q® 00 e
. Anzahl | keistung | o D |Wasser| Gos | doeheate .
Reihung| ycizicessel (80{(60 mm | mm | DN DN A*=3/2|?K Bezeichnung Legende:

m .
> 2 304 | 1310 | 671 | 65 | 65 | 130 | LVO304kWO0002  Bezeichnung: LV 0304kW00002
i 3 456 | 1940 | 2641 | 65 | 65 | 19,65 | IV.0A56KWO00003
Q 4 608 | 2570|3203 | 100 | 65 | 2620 | IV.0608KW00004 Zusammensetzung:
== 5 760 32003833 | 100 | 65 | 3275 | LV0760KWO00005 , 2 Heizkessel MCA 160
a 6 912 3830 | 4463 | 100 | 65 | 39,30 | LV.O912kW00006 Se'hung
5 7 1064 | 4460 | 5093 | 100 | 65 | 4585 | (VI064kw00007 (Wi LV oder RG) osamlesiong (bai 80/60 °C

8 1216 | 5090 | 5723 | 100 | 65 | 5240 | VI216kw00008 esamtleistung (bei )




MCA 160-KASKADENANLAGEN

RG-HEeizkesseL RUCKEN AN RUCKEN

Riicken-an-Riicken-Montage von 2 bis 8 Heizkesseln

2005

|
%
< D >
1278
v
: Anzahl Leislun‘% A D |Wasser| Gas thYr:ilsseuri-z .
Reihung Heizkessel (80{&3 ) mm | mm DN DN | At=20K Bezeichnung
m®/h
8 456 1310 | 2011 | 65 65 19,65 RG.0456kW00003
<Zt = 4 608 1310 | 1943 | 100 65 26,20 RG.0608kW00004
Z80 S 760 1940 | 2573 | 100 | 65 32,75 RG.0760kVW00005
S 6 912 1940 | 2573 | 100 | 65 39,30 RG.0912kW00006
2% 7 1064 | 2570 | 3203 | 100 | 65 45,85 RG.1064kW00007
8 1216 2570 1 3203 | 100 | 65 5240 RG.1216kW00008

Legende:
Bezeichnung:  RG 0456kW00003

Zusammensetzung:
3 Heizkessel MCA 160
Reihung
(LW, LV oder RG)
Gesamtleistung (bei 80/60 °C)



KASKADEN MIT HEIZKESSELN DER TYPEN MCA 45/115 UND MCA 160

Der Heizkessel INNOVENS PRO MCA 160 lésst sich auch

in Kaskaden mit Heizkesseln des Typs INNOVENS PRO

MCA 45/115 kombinieren, bzw. in eine bestehende Kaskade von
MCA 45/115-Heizkesseln integrieren.

AUSWAHL DES SCHALTFELDS

MCA 160-Heizkessel in Kombination mit einem Heizkessel des Typs MCA 45/115 oder in einer bestehenden Kaskade von
Heizkesseln des Typs MCA 45/115

Mit einem DIEMATIC EVOLUTION-Schalifeld fiir den ersten Heizkessel der Kaskade (Master-Kessel) und jeweils einem IniControl-
2-Schalifeld fir jeden Slave-Kessel

Heizkessel 1

MCA 45/115 iSystem
(Master)

BUS

Heizkessel 2 bis 8

-

I

I MCA 45/115 IniControl
(Slave-Geratel

1 BUS
I Heizkessel 2 bis 8

- >

I MCA 160 IniControl 2
[Slave-Gerdte)

DIEMATIC iSystem

1%

IniControl

IniControl 2

In einer solchen Kaskade muss der Master-Kessel ein Gerdt des
Typs MCA 45/115 mit einem Schaltfeld des Typs DIEMATIC iSystem
sein. Als Slave-Kessel sind folgende Modelle geeignet:

- Heizkessel MCA 45/115 IniControl,
- Heizkessel MCA 160 IniControl 2.

- Zur Regelung eines Kreises:

}

Ttk

1

[

Direkt Ventil direkt 2 x Ventil direkt
+ 1 Ventil + 2 x mit Ventil
Optionen:
Serienmébig |1 Vorlauftempera-| 1 Vorlauftempera-|1 Vorlauftempera-| 1 Vorlauftempera-

- An das IniControl-Schalifeld lassen sich keine zusatzlichen Sekundarkreise anschliefien.

)

turfohler AD199

turfohler AD199

o

turfohler AD199

+ 1 Leiterplatte
+ Fuhler AD249

<o

turfohler AD199

o

+ 1 leiterplatte
+ Fohler AD249

< O

(1) Fir den Anschluss von mehr als drei Heizkreisen an eine Kaskadenanlage muss
einer der Heizkessel der Kaskade des Typs MCA 45/115 IniControl (bzw. mehrere
bei weiteren zu regelnden zusatzlichen Heizkreisen) durch Heizkessel des Typs
MCA 45/115 iSystem ersetzt werden.

- An das IniControl-2-Schalifeld lassen sich keine zusdtzlichen Sekundérkreise

anschlieBen.



KASKADEN MIT HEIZKESSELN DER TYPEN MCA 45/115 UND MCA 160

ANSCHLUSS DER HEIZKESSEL

In der Kaskade sind die Heizkessel des Typs MCA 45/115 Uber eine Leiterplatte des Typs AD286 (Wandmontage) verfigen,
untereinander durch BUS-Kabel (Kolli AD134) verbunden. um mit den anderen Heizkesseln Uber ein BUS-Kabel (Kolli
Entweder diese Heizkessel oder die MCA 160-Heizkessel missen AD134) verbunden werden zu konnen (siche Abbildung unten).
MCA 45115 MCA 45115 MCA 160 MCA 160
DIEMATIC IniControl IniControl 2 IniControl 2
iSystem
jruy jruy
me AD286 AD286 e

T
1

MTTTRITTLLT]
RLLLLLLELLT]
MITTITTTLILT
RLLLLLLELLT]

BUS g
<<
?Ha“ '.lllIllllllllllBlHSIlllllllllllll‘ '.lllllllll?HlSllllllll %

D134 AD13

1
PR
&) i)




KASKADEN MIT HEIZKESSELN DER TYPEN MCA 45/115 UND MCA 160

Kaskadenanlagen mit Gerdten des Typs MCA 45/115/160 sind in
drei verschiedenen Ausfihrungen verfigbar:
- LW: Zur Wandmontage der Heizkessel in Reihen;
- LV: Zur Bodenmontage der Heizkessel in Reihen;
- RG: Zur Bodenmontage von jeweils zwei Heizkesseln Riicken an
Ricken.
Die Anlagen enthalten:
- Eine hydraulische Weiche, die in drei verschiedenen Ausfihrungen
angeboten wird:
* < 350 kW: DN65;
* von 350 kW bis 460 kW: DN65;
* von 460 kW bis 1070 kW: DN100.
- Ein Sammelrohr fir die Anschlisse der Heizkessel mit Vor- und
Ricklaufanschlisssen, DN 100 mm, Gasanschlussrohren, DN
65 mm;
- Modulierende primare Einspritzpumpen (EEI < 0,23);

LW-HEizkesseL zur WANDMONTAGE IN REIHEN
Wandmontage von 2 Heizkesseln nebeneinander

. 0602 . A R
500 ye80
[
[ A
M
x| prew|
B |
g
f a
. i
0 mal
" =
. 8 2005
T
T
N
|
]
) D >
. 2 bis 8 A D
Reihung Heizkltsessel mm mm
1 MCA ... + 1 MCA 160 1180 1621
2 1 MCA ... + 2 MCA 160 1810 2591
< 1 MCA .. + 3 MCA 160 2440 3153
=3 1 MCA .. +4 MCA 160 3070 3783
a I MCA ... + 5 MCA 160 3700 4413
z I MCA ... +6MCAT60 | 4330 5043
I MCA ... +7MCAT60 | 4960 5673

Anmerkung: 2 bis 8 Heizkessel der Typen MCA 45 bis 160
konnen in Kaskadenform an der Wand aufgereiht werden
(LW). Zur Erleichterung der Zusammenstellung und Auswahl der

- Heizkessel-Anschlusssétze mit einem Riicklauthahn, einem
Multifunktions-Vorlaufhahn (mit Fill- und Entleerungshahn,
Absperrventil, Rickschlagventil, Sicherheitsventil und Ablassventil

fir den Anschluss an ein Ausdehnungsgefdf) und einem Gashahn;

- Eine Wandbefestigungsschiene fir die LW-Ausfihrungen oder
Befestigungsstangen mit Heizkessel-Montagerchmen fir die
LV-Ausfihrungen;

- Einen Vorlauftemperaturfihler mit Tauchhilse und ein BUS-
Anschlusskabel zur Verbindung der Heizkessel.

Anmerkung: Die Heizkessel sind getrennt zu bestellen.

Bitte beachten: Zur Erleichterung der Zusammenstellung und
Auswahl der verschiedenen Kaskadenanlagen steht lhnen ein
Werkzeug zur Kaskadenbestimmung auf unserer Website zur
Verfiigung.

MCA_FO091

verschiedenen Kaskadenanlagen steht lhnen ein Werkzeug zur
Kaskadenbestimmung auf unserer Website zur Verfiigung.



KASKADEN MIT HEIZKESSELN DER TYPEN MCA 45/115 UND MCA 160

LV-HEeizkesseL zuR BODENMONTAGE IN REIHEN
Bodenmontage von 2 Heizkesseln nebeneinander

676 A
574
_ —
- = A
i @ fod
; H H
: 2005
. 2 bis 8 A D
Reihung HeizkI:ssel mm mm
> 1 MCA ... + 1 MCA 160 1310 1671
i 1 MCA ... + 2 MCA 160 1940 2641
29 1 MCA .. + 3 MCA 160 2570 3203
23 1 MCA ... + 4 MCA 160 3200 3833
ma 1 MCA ... + 5 MCA 160 3830 4463
§ 1 MCA ... + 6 MCA 160 4460 5093
1 MCA ... + 7 MCA 160 5090 5723

Anmerkung: 2 bis 8 Heizkessel der Typen MCA 45 bis 160
konnen in Kaskadenform an der Wand aufgereiht werden
(LW). Zur Erleichterung der Zusammenstellung und Auswahl der

RG-HeizkesseL RUCKEN AN RUCKEN
Riicken-an-Riicken-Montage von 3 Heizkesseln

verschiedenen Kaskadenanlagen steht lhnen ein Werkzeug zur
Kaskadenbestimmung auf unserer Website zur Verfiigung.

al D Ll
_ 500
H A < »
Ty . o N o
‘ ! =3 3
B "’LL | .
| i A
U 2005 g 0
A
| [
r 3bis 8 A D
Reihung Heizkltsassel mm mm
1 MCA ... +2 MCA 160 1310 2011
Z= 1 MCA ... + 3 MCA 160 1310 2011
Zl0 1 MCA ... + 4 MCA 160 1940 2573
X8 | ] MCA ... +5MCA 160 1940 2573
2« 1 MCA ... + 6 MCA 160 2570 3203
1 MCA ... +7 MCA 160 2570 3203

Anmerkung: 3 bis 8 Heizkessel der Typen MCA 45 bis 160
konnen in Kaskadenform an der Wand aufgereiht werden
(LW). Zur Erleichterung der Zusammenstellung und Auswahl der

verschiedenen Kaskadenanlagen steht lhnen ein Werkzeug zur
Kaskadenbestimmung auf unserer Website zur Verfiigung.

MCA_F0096



MCA 160-KASKADENANLAGEN

OPTIONEN FUR KKASKADENANLAGEN

AD308 a

AD309

5
Ll £8

0

MCA_Q0103 MCA_QO110

MCA_Q0126

Gasfilter DN 65 fisr Kaskadenanlagen von 160 bis 600 kW - Kolli HC256

MCA_Qo101

Riickseitige Dédmmung fiir Heizkesselanschlusssatz - Kolli EH649

MCA_Q0207

Winkelsticksatz, 90° DN 65, fir Kaskadenanlagen von 304 bis 455 kW - Kolli HC209
Winkelsticksatz, 90° DN 100, fir Kaskadenanlagen von 460 bis 608 kW - Kolli HC210
& Mit Dichtringen, Schrauben und Muttern.
% Erlaubt den Anschluss von einer hydraulischen Weiche
= an das Sammelrohr.

VerschweiBbarer Gegenflanschsatz, DN 65, fir Kaskadenanlagen von 304 bis 455 kW - Kolli EH669
VerschweiBbarer Gegenflanschsatz, DN 100, fiir Kaskadenanlagen von 460 bis 608 kW - Kolli HC218

5 Enthalt 3 Gegenflansche: Zwei sind anlagenseitig (anstelle eines zu verschweiBenden Gasrohrs mit
gw an der hydraulischen Weiche (DN 65 oder DN 100) 65 mm Durchmesser).
= anzubringen und einer an der Gasleitung (DN65) Mit Dichtringen, Schrauben und Muttern.

D@mmung fiir hydraulische Weiche - Kleine Ausfihrung fir Leistungen < 350 kW - Kolli HC224
- GroBe Ausfihrung fiir Leistungen > 350 kW - Kolli HC215

Démmung fir Sammelrohr - Kolli EH647
Fir jeden Heizkessel ist ein separater Démmsatz zu
bestellen.

Dammung fir Hydraulikanschlusssatz des Heizkessels - Kolli HC648
Fir jeden Hydraulikanschlusssatz ist ein separater
Démmsatz zu bestellen.

MCA_QO112

Démmung fir 90°-Winkelstiick - Kolli HC216

MCA_QO0113

Démmung fiir Flanschadapter, DN 65 auf DN 100 - Kolli EH650

MCA_Q0208

Hohenverstellbarer StandfuB - Kolli HC219

Fir LV-Anlagen auf einem unebenen Boden. Reihung In einer Reihe, auf dem Boden (LV)
% Anzahl Heizkessel 2 3 4
s Anzahl erforderlicher
= StandfiBe 2 € .
5 S-BUS-Kabel mit Kabeltillen, 1,5 m - Kolli AD308
g S-BUS-Kabel mit Kabeltiillen, 12 m - Kolli AD309
= S$-BUS-Kabel mit Kabeltiillen, 20 m - Kolli AD310

MCA_Q01149-MCA_QO1150-



WICHTIGE HINWEISE ZUR INSTALLATION

GESETZLICHE VORSCHRIFTEN ZUR INSTALLATION UND WARTUNG

Die Installation und Wartung des Gerdtes missen den geltenden
ortlichen Vorschriften entsprechen.

AUFSTELLUNG

Die in der Zeichnung angezeigten Zahlen bezeichnen die
minimalen Abstande (in mm) rund um den Heizkessel, die zur
Gewdhrleistung einer ausreichenden Zugénglichkeit freigehalten
werden sollten.

Anmerkung: Bei Anlagen mit mehreren Heizkesseln in
Kaskadenform sind die selben Absténde rund um jeden einzelnen
Heizkessel freizuhalten. Die Heizkessel des Typs INNOVENS PRO
MCA 160 sind unter Einhaltung der Regeln einer fachgerechten
Aufstellung in einem unbewohnten und ausschlieBlich zu diesem
Zweck genutzten Heizungsraum zu installieren. Auch bei der
Installation der Luft-/ Rauchgasanschlisse (horizontal oder vertikal)
sind die diesbeziglichen Regeln zu beachten (siehe Seite 29).

Beliftung des Heizungsraums
AusschlieBllich Gber einen Schornsteinanschluss des Typs Bos.
Der Querschnitt des Beliftungskanals des Heizungsraums (in dem
die Verbrennungsluft angesogen wird) muss nach MafBgabe der
Anforderungen der geltenden 6rtlichen Vorschriften entsprechen.

Anmerkung
Fir Heizkessel, die an einen konzentrischen Absaugkanal
angeschlossen sind (Ca3) ist eine Entliftung des Heizungsraums
nicht erforderlich. In jedem Fall muss der Abgasanschluss den
geltenden érilichen Vorschriften entsprechen.

MCA_F0082

Zur Vermeidung einer Beeintrachtigung der Heizkessel sollte jede Verunreinigung der Verbrennungsluft durch fluorierte
und/ oder chlorierte Verbindungen, die besonders korrosiv sind, vermieden werden.
Diese Verbindungen sind zum Beispiel in Sprihdosen, Lacken, Lésemitteln, Reinigungsmitteln, Waschmitteln, Spilmitteln,
Klebstoffen, Streusalz usw. enthalten.
Aus diesem Grund wird empfohlen:
- Keine Luft aus Réumen anzusaugen, in denen diese Produkte eingesetzt werden: Friseurgeschaften, Reinigungen, Fabrikhallen (Losemittel),
Réumen mit Kihlgerdten (Gefahr des Entweichens von Kaltemitteln) usw.;
- Solche Produkte nicht in der Umgebung der Heizkessel zu lagern.
Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass unsere vertragliche Garantie jegliche Haftung unsererseits fiir Korrosionsschéden
am Heizkessel oder seinem Zubehor, die durch chlorierte und/oder fluorierte Verbindungen ausgeldst wurden, ausschlieBt.




WICHTIGE HINWEISE ZUR INSTALLATION

Installation
Soweit méglich sollte der Heizkessel erst nach seiner Verbringung
an den endgiltigen Aufstellort aus der Schutzverpackung
entnommen werden. Ohne Verpackung hat der Heizkessel
eine Breite von 60 cm und passt damit durch alle Standard-
Turoffnungen. Wenn das Gewicht des Heizkessels das
Tragvermdgen einer einzelnen Person Ubersteigt, wird die
Verwendung eines Hebemittels empfohlen.

(GASANSCHLUSS

Beachten Sie die geltenden Gesetze und Vorschriften. In

jedem Fall ist ein Absperrhahn méglichst nahe am Heizkessel
vorzusehen. Unmittelbar hinter dem Absperrventil ist ein Filter in
die Gasversorgungsleitung einzusetzen.

Konformitdtserkldrung
In Anwendung von Artikel 25 der Verordnung vom
02/08/77 in der geltenden Fassung und von Artikel 1 der
Anderungsverordnung vom 05/02/99 ist der Installateur
verpflichtet, folgende Konformitétserklarungen nach Maf3gabe
der Vorgaben der fir den Bau und die Gassicherheit
zusténdigen Ministerien zu erstellen:

Gas-Pufferspeicher
Um haufige Fehlausldsungen der Druckschalter der Gasbrenner
wegen einer Unter- oder Uberschreitung der Grenzwerte
zu vermeiden, ist der Einsatz von Gas-Pufferspeichern zu
empfehlen.
Die Auslosungen hangen mit der Tragheit der Flissigkeit im
Druckminderer zusammen, die zu Unter- oder Uberdriicken in
der Gas-Versorgungsleitung bei der Ein- und Abschaltung der
Brenner fihren kann.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Der elektrische Anschluss muss den geltenden rtlichen
Vorschriften entsprechen.

Der Heizkessel muss an einen Stromkreis mit einem allpoligen
Trennschalter mit einer Kontaktéffnung von mindestens 3 mm
angeschlossen werden. Schitzen Sie den Netzanschluss mit
einer 6-A Sicherung.

MCA_F0087

Gasversorgungsdruck
- 20 mboar bei Erdgas des Typs H;
- 25 mbar bei Erdgas des Typs L;
- 300 mbar bei Erdgas des Typs H oder L bei Einbau eines
optional verfigbaren Druckreglers.

Anmerkung
Bei Heizungsrdumen mit einer Gesamtleistung von Gber 260 kW,
muss der Druckregler auBBerhalb des Gebdudes installiert werden.

- Bei den separaten Modellen (Modelle 1, 2 oder 3) nach
Abschluss der Installation der neuen Gasanlage;

- Beim Modell 4 nach dem Austausch insbesondere eines
Heizkessels durch einen neuen.

Zur Berechnung des Volumens des Pufferspeichers

verweisen wir auf unsere Software und insbesondere unser
Kalkulationswerkzeug DIEMATOOLS, dass auf unserer Website
for Handler und Handwerker abgerufen werden kann.

Anmerkung:

- Die Fihlerkabel missen in einem Abstand von mindestens 10
cm zu den 230-V-Leitungen verlegt werden.

- Um die Frostschutz- und Festsetzschutzfunktionen der Pumpen
zu bewahren, empfehlen wir, den Heizkessel nicht iber den
Haupttrennschalter von der Netzversorgung zu trennen.

- Bei einer schlechten Qualitét der Netzstromversorgung
empfehlen wir den Einsatz eines Trenntransformators.
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LUFT-/RAUCHGASANSCHLUSSE

Zur Verlegung der Luft- und Rauchgaskandle und ihre fachgerechte
Umsetzung verweisen wir auf die Broschire "Abgassysteme" von

Klassifizierung
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De Dietrich. In jedem Fall muss der Luft-/Abgasanschluss den
geltenden ortlischen Vorschriften entsprechen.

Il Konfiguration Cy3,: Luft-/ Rauchgasanschliisse Gber konzentrische Kanile mit

einem horizontalen Abschluss (Absaugkanal)

Anmerkung: Diese Konfiguration ist fir &ffentliche Gebdude nicht zuldssig.

B Konfiguration Cg,: Luft-/ Rauchgasanschlisse Gber konzentrische Kandle mit

einem vertikalen Abschluss (Dachaustritt)

7o

H I |

MCA_FOI71

A Konfiguration Byzp /Bga: Anschluss an einen Schornstein (Verbrennungsluft wird
im Heizungsraum angesaugt)

Konfiguration Bysp: Fir eine Kaskadenanlage

El Konfiguration Bys: Anschluss eines einzelnen Heizkessels oder mehrerer Kessel
einer Kaskade an einen feuchteunempfindlichen Rauchabzug mit Unterdruck. Die
Verbrennungsluft wird im Heizungsraum angesaugt.

Tabelle der maximal zuléssigen Léngen von Luft-/Rauchgaskandlen nach MaBgabe des Konfigurationstyps

Lmax =
Luft-/Rauchgas-Anschlussart Maximale Lénge der Anschlusskandle in m
INNOVENS PRO MCA 160

Konzentrische Kanale
mit Anschluss an einen konzentrischen horizontalen Abschluss Cisx 2 110150 mm ¢
Getrennte Kandle c @S0 mm (Al 20
mit Anschluss an einen konzentrischen horizontalen Abschluss 13 @ 160 mm (PPs) 20
Konzentrische Kandle
mit Anschluss an einen konzentrischen vertikalen Abschluss Caax 2 T10/150 mm ¢
Getrennte Kandle Can 210N e B,
mit Anschluss an einen konzentrischen vertikalen Abschluss 33 @ 160 mm (PPs) 20
Im Schornstein 2 150 mm (Alu) 40

. . . BQ3P/B‘33 .................................................................................................
[Verbrennungsluft wird im Heizungsraum angesaugt] @ 160 mm (PPs) 50

Bitte beachten:

Wir verweisen auf Seite 29 auf der die Regeln fir die Installation von gasdichten Gerateanschlissen (Typ C) in Rdumen mit einer
installierten Gesamtleistung der Gasheizkessel von mindestens = 70 kW erlautert werden.
Erinnerung: Bei den Konfigurationen der Typen B,; und B, ist eine Kombination verschiedener Werkstoffe verboten.

Anmerkung:

Konfiguration B23p, (I): Der Einbau einer Schornsteinklappe fir den Rauchgasabzug ist nicht erforderlich, da eine solche Klappe
bereits in den Heizkessel des Typs INNOVENS PRO MCA 160 integriert ist.

Anmerkung: Lmax Bemisst sich durch Addition der Luft-/ Rauchgaskandle und der Aquivalenzléngen aller anderen Elemente:
- @ 110/150 mm (PPs): 1 Winkelstick mit 87° = 3,7 m, Winkelstick mit 45° =1 m,
1 Rohrabzweigstiick mit Schauklappe = 2,5 m, 1 Rohr mit Schauklappe rechts =1 m

- Bei @ 150 mm (PPs):

1 Winkelstick mit 87° = 6,4 m, 1T Winkelstick mit 45° = 1,7 m

1 Rohrabzweigstiick mit Schauklappe = 6,4 m, 1 Rohr mit Schauklappe = 0,5 m

- Bei @ 160 mm (PPs):

1 Winkelstick mit 87° =5 m, 1 Winkelstick mit 45° = 1,4 m

1 Rohrabzweigstiick mit Schauklappe =5 m, 1 Rohr mit Schauklappe = 0,9 m



LUFT-/RAUCHGASANSCHLUSSE

[ KonricuraTion C13) - KONZENTRISCHER HORIZONTALER ABSAUGKANAL AUS ALu/PPs

(ANSCHLUSS AN DER AUSSENWAND ODER AUF DEM DAcH)
A Konfiguration fir éffentliche Gebaude verboten!

@ Anschl. Lmax (m)
. (mm)
Heizkesseltyp 1107150
INNOVENS PRO MCA 160 6

Aquivalenzlénge (m)

@ Anschl. (mm) 110/150
Winkelstick, 87° 3,7
Winkelstick, 45° 1,0

Winkelstiick, 30° -

Winkelstick, 15° =

Rohr mit Schauklappe 10

Rohrabzweigstiick mit Schauklappe 25

Winkelstick mit Schauklappe -

Kondensatwanne 0,6

FUM_F0187

Zubehér fir Luft- und Rauchgaskandle aus Alu/PPs, die minimal erforderlich und fiir den Anschluss eines horizontalen
Absaugkanals gesetzlich vorgeschrieben sind:

Heizkesseltyp INNOVENS PRO MCA 160
@ Anschl. (mm) 1101150
Bezeichnung MaBzeichnungen/Abbildungen Kolli/Best.-Nr.
2150
Adaptersatz fiir Luft-/ 2190
Rauchgasanschlisse,
@ 150 mm, an kon- ;3%9329 X
zentrische Diise,
@100/150 mm
Horizontaler Abschluss
@ 110/150 mm mit
Rohrabzweigstick mit byesi X
Schauklappe und Adapter 100011364
@ 100/150 auf 110/150 mm

> Weiteres Zubehér fiir Rauchgas- und Luftkandile, siehe Broschiire ,Abgassysteme”
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LUFT-/RAUCHGASANSCHLUSSE

[} Konricuration C13 - KONZENTRISCHER VERTIKALER ABSAUGKANAL Aus VERZINKTEM ALUMINIUM ober

VERZINKTEM PPS (ANSCHLUSS AN DER AUSSENWAND)

I\ Konfiguration fur offentliche Gebaude verboten!

\

1
-

INENENEN=NENE NSNS NEAEEE

FUMI_F0184

Lmax (m)
Heizkessel @ Anschl. 150 oder 160
Typ (mm)
INNOVENS PRO MCA 160 20

Aquivalenzlénge (m)

@ Anschl. (mm) 150 (Alu) | 160 (PPs)
Winkelstick, 87° 6,4 5
Winkelstick, 45° 17 14
Winkelstick mit Schauklappe - 5
Rohr mit Schauklappe 05 09
Rohrabzweigstiick mit 64 B
Schauklappe !

> Zubehér fir Luft- und Rauchgaskandle aus Alu/PPs, die minimal erforderlich und fiir den Anschluss eines horizontalen
Absaugkanals gesetzlich vorgeschrieben sind:

Heizkesselyp INNOVENS PRO MCA 160
@ Anschl. (mm) 150 (Alu) 160 (PPs)
Bezeichnung MaBzeichnungen/Abbildungen Kolli/Best.-Nr.
2150 w
130
Horizontaler Absaug-
kanal i
. . DY831
:it:.’sn:lerzmkfem Alumi 5;10 100002469 X
@ 150/220 mm 21=0.220
@160 }/ﬂ&
Horizontaler Absaug-
kanal lo DY827 y
aus verzinktem PPs g | 7 100002401
@ 160/220 mm 16 160/220
Adapter, 185@ DY825 X
@150 auf 160 mm A 100002399
0150

> Weiteres Zubehor fiir Rauchgas- und Luftkandile, siehe Broschiire ,Abgassysteme”



LUFT-/RAUCHGASANSCHLUSSE

] KonricuraTion €33 - KONZENTRISCHER VERTIKALER ABSAUGKANAL AUS ALu/PPs
(ANSCHLUSS AUF SCHRAG- ODER FLACHDACH)

A\ Diese Konfiguration ist fir éffentliche Gebaude nur zuldssig, wenn der
Heizkessel im obersten Stockwerk installiert ist.

FUMI_F0188

@ Anschl. Lmax (m)
. (mm)
Heizkesseltyp 1107150
INNOVENS PRO MCA 160 6

Aquivalenzlénge (m)

@ Anschl. (mm) 110150
Winkelstick, 87° 3,7
Winkelstiick, 45° 10
Winkelstick, 30° -
Winkelstick, 15° -
Rohr mit Schaukloppe 10
Rohrabzweigstiick mit 25
Schauklappe !
Winkelstick mit Schauklappe =
Kondensatwanne 0,6

> Zubehor fir Luft- und Rauchgaskandle aus Alu/PPs, die minimal erforderlich und fiir den Anschluss eines horizontalen
Absaugkanals gesetzlich vorgeschrieben sind:

Heizkesseltyp INNOVENS PRO MCA 160

@ Anschl. (mm) 110150
Bezeichnung MaBzeichnungen/Abbildungen Koll/Best-Nr.
Vertikaler Abschluss,
@ 110/150 mm DY845 X
schwarz 100002734
Adapter, @ 110/150 auf DY817 X
100/150 mm 100002357
Adaptersatz fiir Luft-/
Rauchgasanschlisse,
@ 150 mm, an kon- T EH692 X
zentrische Diise, 152 7619539
@ 100/150 mm [ |

2150

> Weiteres Zubehor fir Rauchgas- und Luftkandile, siehe Broschiire ,Abgassysteme”
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LUFT-/RAUCHGASANSCHLUSSE

£} Konricuration C33 - KoNZENTRISCHER VERTIKALER ABSAUGKANAL Aus VERZINKTEM ALUMINIUM ober
VERZINKTEM PPS (ANscHLUSS AUF SCHRAG- ODER FLACHDACH)

A\ Diese Konfiguration ist fir éffentliche Gebaude nur zuldssig, wenn der
Heizkessel im obersten Stockwerk installiert ist.

FUMI_FOI85

Heizkessel Lmax (m)
elzkesse @ Anschl.

Typ (mm) 150 auf 160
INNOVENS PRO MCA 160 20

Aquivalenzléinge (m)

@ Anschl. (mm) 150 (Alu) | 160 (PPs)
Winkelstick, 87° 6,4 5
Winkelstiick, 45° 1,7 14
Winkelstick mit Schauklappe - 5
Rohr mit Schauklappe 05 0,9
Rohrabzweigstiick mit 64 B
Schauklappe !

> Zubehor fiir Luft- und Rauchgaskandle aus Alu/PPs, die minimal erforderlich und fisr den Anschluss eines horizontalen
Absaugkanals gesetzlich vorgeschrieben sind:

Heizkessellyp INNOVENS PRO MCA 160
@ Anschl. (mm) 150 (Alu) 160 (PPs)
Bezeichnung MaBzeichnungen/Abbildungen Kolli/Best.-Nr.
/ﬂ 228
Vertikaler Absaugkanal
aus verzinktem Alumi- 18 o216 = DY835 X
nium [ sI< 100002473
@ 150/220 mm L O
7\ z?" % 2
|2
2 150
Vertikaler Absaugkanal
aus verzinktem PPs DY826 X
@ 160/220 mm 100002400
P
Adapter, DY825 X
@ 150 auf 160 mm 100002399

o> Weiteres Zubehor fir Rauchgas- und Luftkandle, siehe Broschiire "Abgassysteme"



LUFT-/RAUCHGASANSCHLUSSE

I} KonFiGuraTiON B23P - ANSCHLUSS AN EINEN SCHORNSTEIN UBER ALU- ODER PPS-ROHRLEITUNGEN IM

HEIZUNGSRAUM UND IM SCHORNSTEIN (VERBRENNUNGSLUFT WIRD IM HEIZUNGSRAUM ANGESAUGT)
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Lmax (m)
Heizkessel O Anschl. | 150 | 160
Typ (mm)| Alu | PPs
INNOVENS PRO MCA 160 40 50
Min. x I (mm) 220 220
" @ lmm) 240 240
Aquivalenzlénge (m)
@ Anschl. (mm) 150 (Alu) | 160 (PPs)
Winkelstick, 87° 6,4 5
Winkelstiick, 45° 1,7 14
Winkelstick mit Schauklappe - 5
Rohr mit Schauklappe 05 0,9
Rohrabzweigstiick mit 64 B
Schauklappe !

Erinnerung: Bei den Konfigurationen der Typen

Boz und Bo3y, ist eine Kombination
vérschiedener Werkstoffe verboten.

> Zubehor fir Luft- und Rauchgaskandle aus Alu/PPs, die minimal erforderlich und fiir den Anschluss eines vertikalen
Absaugkanals gesetzlich vorgeschrieben sind:

Heizkesselyp INNOVENS PRO MCA 160
@ Anschl. (mm) 150 (Alu) 160 (PPs)
Bezeichnung MaBzeichnungen/Abbildungen Kolli/Best.-Nr.
Abschlussstiick mit Wan-
danschlussprofil, DY780 X
2150 mm 84887780
Alu
Abschlussstiick mit Wan-
danschlussprofil, DY837 X
2160 mm 100002475
PPs
Winkelstiick, 87°,
mit Halterung, DY855 X
@ 150 mm, Alu 100003968
Winkelstiick, 87°,
mit Halterung, DY836 X
@ 160 mm, PPs 100002474
Schornstein-Ab-
schlussplatte, DY856 X
@ 150 mm, Alu 100003969
Schornstein-Ab-
schlussplatte, DY838 X
@ 160 mm, PPs 100002476
Ummantelung DY773 ¥ X
@165 mm 84887773
Adapter @ DY825 X
@150 auf 160 mm G { 100002399
0150
Winkelstiick, 87°, ® @ DY649 "
@ 150 mm Alu ) 84887649
l 150

Winkelstiick, 87°, 150 DY823 X
© 160 mm PPs ™~ 100002397

o> Weiteres Zubehor fir Rauchgas- und Luftkandile, siche Broschiire ,Abgassysteme”
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LUFT-/RAUCHGASANSCHLUSSE

KoNFIGURATION B23P - ANSCHLUSS EINER KASKADENANLAGE AN EINEN SCHORNSTEIN

Maximal zuldssige Lange L (in m) nach MaBgabe des Durchmessers des Kanals D (in mm) fiir verschiedene

| e S
(D= jjmddem

Hret—

maxi 2 m

N
el
il

Kaskadenkombinationen

(Die Léngen wurden unter Bericksichtigung der réumlichen Gegebenheiten obiger MafBzeichnung berechnet. Bei anderen réumlichen

Gegebenheiten wenden Sie sich bitte an uns.)

L (m)
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- — —

0250 0300 0350 0400 D350

* Heizkessel INNOVENS PRO MCA 160, Betrieb bei 40/30 °C

Anmerkung: Die Langenangaben sollen nur als Anhaltspunkte dienen, fiir die De Dietrich keinerlei Haftung Gbernimmt.

28

Fir Konfigurationen anderer Anlagen lassen Sie sich bitte von uns bei der Berechnung beraten.
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WICHTIGE HINWEISE ZUR INSTALLATION

DiE INSTALLATIONSANWEISUNGEN FUR ERDGAS- ODER PROPANBETRIEBENE HEIZKESSEL MIT EINER LEISTUNG VON
MINDESTENS 70 KW BEZIEHEN SICH AUF DIE GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN IN FRANKREICH. ACHTEN SIE BEI DER
INSTALLATION IHRER ANLAGE AUF DIE AM STANDORT GELTENDEN BESTIMMUNGEN.

i
O
O
OO0
|-

[]
[]
ad |l
I .

|
8| Hmini >
| 1,80 m

\@

Heizungsraum im
Untergeschoss

OOOO00 |
]
]
]
x [ 1]

|
1]
1]
1]
x [ 1]

Hmini > 1,80 m
Hmini > 1,80 m <
. g
Legende
—> P.=< 250 kW @ Heizungsraum Fensterlose Wand
= P, =< 2000 kW % Positionen, an denen ein Ausgang fur

einen gasdichten Gerdteanschluss
verboten ist

P11\P1{2 "'/P”‘ Mehrfache horizontale und vertikale Ausgéinge

P Im oberen Bereich Im unteren Bereich
on by .
p|;22/lP21 tPaot .+ Pon pore kv«\:l/es Gebdudes des Gebdudes
Pn+Pi2+...+Pin | und
<2000 kW - (P21 + P22+ ... + Par) | = 250 kW - (P21 + P22 + ... + P2n
Pa+P2+..+Pn | <250kW = 250 kW
P1 max. Horizontale und vertikale Ausgénge
Im oberen Bereich Im unteren Bereich
P2 max. des Gebdudes des Gebdudes
P1 max. =2000 kW - P2 =250 kW - P2
P2 max. = 250 kW = 250 kW
Zusammenfassung:
- Die Ausgdnge der Rauchgaskandle dirfen grundsétzlich nicht an - Die maximal zulssigen Leistungswerte wurden auf 2
Waénden angebracht werden, die Uber Fenster- und Turdffnungen Leistungsklassen reduziert:
oder Lufteintritte verfiigen. * Max. 250 kW fiir horizontale Ausgénge;

* Max. 2000 kW fir vertikale Ausgdnge.
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WICHTIGE HINWEISE ZUR INSTALLATION

HYDRAULISCHE ANSCHLUSSE

Bitte beachten: Der Betrieb von Brennwert-Heizkesseln beruht
auf dem Prinzip der Riickgewinnung von Warme aus den
Wasserdampfen des Verbrennungsgases (latente Wérme der
Verdampfung). Aus diesem Grund missen zur Erzielung einer
Jahresarbeitszahl von etwa 108 % die Warmetauschflachen

Kondensatableitung
Die Kondensatableitung muss an das Abwassernetz
angeschlossen werden. Der Anschluss muss abnehmbar und der
Abfluss der Kondensate muss sichtbar sein. Die Anschlisse und

Anschluss an den Heizkreis
Der Heizkessel MCA 160 darf ausschlieBlich fir Heizungsanlagen

mit geschlossenen Kreisen eingesetzt werden. Vor der endgltigen

Befillung einer neuen Anlage muss diese gereinigt werden,

um alle Rickstande (Kupfer, Fasern, Lotmittel) der Herstellungs-
und Anschlussarbeiten der Rohrleitungen und Heizkérper zu
entfernen und sicherzustellen, dass keine Ablagerungen den
Betrieb der Anlage beeintrachtigen kdnnen (Gerdusche in den
Rohrleitungen, chemische Reaktionen unterschiedlicher Metalle).
Auch fir den Einsatz eines neuen Heizkessels in eine bestehende

Anforderungen an das Heizungswasser

Wérme-Gesamtleistung der Anlage (kW)

Séuregrad lunaufbereitetes Wasser) pH
Séuregrad laufbereitetes Wasser) pH
Leitfahigkeit bei 25 °C pS/em
Chloride mg/I
Andere Bestandteile mg/I
°f
Gesamtharte des Wassers (1) °dH
mmol/I

so dimensioniert werden, dass niedrige Ricklauftemperaturen
erzielt werden, die den Taupunkt (z. B. von FuBbodenheizungen,
Niedertemperatur-Heizkérpern usw.) wéhrend der gesamten
Heizsaison unterschreiten.

Rohrleitungen missen aus korrosionsbestdndigen Werkstoffen
gefertigt sein. Wir bieten auch eine optionale Kondensat-
Neutralisationsanlage an (siehe S. 11).

Heizungsanlage wird empfohlen, die Anlage vor der Installation
des Heizkessels zu reinigen bzw. zu spilen.

Unter Umstdnden kann der Einsatz von geeigneten Filtern
erforderlich sein (siehe Merkblatt AUSRUSTUNG FUR
HEIZUNGSANLAGEN).

Nach Abschluss der Reinigungsarbeiten sollte besonderes
Augenmerk auf die Qualitét des Wassers, mit dem die Anlage
befillt wird, gelegt werden, um zu gewdhrleisten, dass der neue
Heizkessel die von ihm erwartete Leistung auch erbringt.

70-200 200-550 > 550
7-9 79 79
7-8,5 7-8,5 7-8,5
= 800 = 800 = 800
= 150 = 150 = 150
<] <l <1
1-20 1-15 1-5
0,5-11,2 0,5-84 0,5-2,8
0,1-2,0 01-15 01-0,5

(1) For Anlagen mit kontinuierlich hohen Temperaturen und einer Warme-Gesamtleistung von bis zu 200 kW beléuft sich maximale Gesamthérte des Wassers auf 8,4
°dH (1,5 mmol/I, 15 °fl. Bei Anlagen mit einer Leistung von tber 200 kW belduft sich maximale Gesamtharte des Wassers auf 2,8 °dH (0,5 mmol/I, 5 *fl.

Wasseraufbereitung

Fir Félle, in denen eine Aufbereitung des Wassers, das zur

Befillung der Anlage verwendet wird, erforderlich ist, verweisen

wir auf &rtlischen Vorschriften:

- Wenden Sie sich an eine Fachkraft fir Wasseraufbereitung,
die fir eine Wasserqualitat, die unter Berlicksichtigung aller

Minimaler Wasserdurchsatz

Die maximale Temperaturdifferenz zwischen dem Wasser

im Vorlauf und im Ricklauf der Heizungsanlage sowie der
Temperaturanstieg im Vorlauf werden durch den Mikroprozessor
des Heizkessels bestimmt. Der Durchsatz des Heizkessels ist daher
abhéngig von seiner Delta-T°-Leistung.

Maximaler Wasserdurchsatz

Durch eine zu hohe FlieBgeschwindigkeit im Kesselkdrper wird
die WarmeUbertragung beeintrachtigt. Aus diesem Grund muss
der Wasserdurchsatz nach MaBgabe folgender Formel begrenzt
werden:
Qmax (m3/h) = Nennleistungsabgabe

93

Bestandteile der Anlage und der darin enthaltenen Werkstoffe
alle Anforderungen erfillt, sorgen kann.

Der Delta-T°-Wert kann sich bei einer Standardnutzung von
25 °C auf bis zu 40 °C erhdhen. Der Grenzwert belduft sich auf
102 kW.

Ein minimaler Durchsatz von 0,4 m*/h ist zu gewdhrleisten.



ANLAGENBEISPIELE

Die folgenden Beispiele bilden nicht alle Mdglichkeiten der Anlage eingesetzt werden. In jedem Fall ist auf die Einhaltung
Anlagenkonfiguration ab. Sie sollen nur dazu dienen, die zu geltenden Bestimmungen und Regeln der fachgerechten Arbeit
beachtenden Grundregeln zu erléutern. In den Zeichnungen zu achten.

sind bestimmte Regel- und Sicherheitskomponenten (zum Teil Achtung: Fir den brauchwasserseitigen Anschluss muss bei
serienmdBig in den MCA 160-Heizkessel integriert) bereits Verwendung von Kupferrohren fir die Warmwasserverteilung
abgebildet, aber letztendlich haben die Entscheidungstréger, die eine Manschette aus Stahl, Gusseisen oder Dammstoff zwischen
beratenden Ingenieure und die Planungsbiros nach Maf3gabe dem Warmwasseraustritt und den Rohrleitungen eingesetzt

der spezifischen Merkmale der Anlage zu befinden, welche werden, die zur Vermeidung von Korrosionserscheinungen an
Regel- und Sicherheitskomponenten an welchen Stellen der den Ablassventilen dient.

BEISPIELE FUR ANLAGEN MIT EINEM EINZELNEN HEIZKESSEL

=> MIT ScHALTFELD DES Typs DIEMATIC EVOLUTION

Installation eines MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION mit 1 Direktkreis, 1 Mischventilkreis + 1 Warmwasserbereiter

21% ----- Froeeeeencenanny

MCA 160
Diematic

Evolution
— —

{ 1xAD199 |

MCA_F0229

Installation eines MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION mit 3 Kreisen (darunter ein Mischventilkreis), 1 Pufferspeicher,
1 Durchlauferhitzer

21 o~ Tt T T T Tty S
L MCA160 | |i i ' i

Diematic
Evolution T,

1xAD249

9 30 29 9 28

PSB..HR FW

MCA_F0230

Legende: Siehe Seite 35
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ANLAGENBEISPIELE

Installation eines MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION mit 3 Kreisen (darunter 2 Mischventilkreise), 1 Hybrid-Durchlauferhitzer und ein
Warmwasserbereiter

21

1x AD199

Q-
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1x AD249

230V/50Hz

”I ..... — r

MCA 160
Diematic
Evolution
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Installation eines MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION mit einem Plattenwédrmetauscher und einem Geblasekonvektorenkreis

21 e
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Anmerkung: Fir stark verschlammte Anlagen besteht
die Maglichkeit des Einsatzes eines
Trennwérmetauschers
(siche Merkblatt
HEIZUNGSANLAGENAUSRUSTUNG).
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ANLAGENBEISPIELE

Installation eines MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION mit 3 Kreisen (darunter ein Mischventilkreis und ein Schwimmbadkreis) und

einem Durchlauferhitzer
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=> MiT ScHALTFELD DES TYPS INICONTROL 2 UND 0-10-V-REGELUNG

Installation mit einem MCA 160 IniControl 2 und einer Kaskade von zwei MCA 160 mit 0-10-V-Regelung im Schaltschrank
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ANLAGENBEISPIELE

BEISPIELE FUR KASKADENANLAGEN

Kaskade aus 2 MCA 160 (DIEMATIC EVOLUTION und IniControl 2) mit 3 Kreisen (2 davon mit Mischventil), einem Pufferspeicher
und einem Durchlauferhitzer
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Kaskade aus 2 MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION mit 4 Kreisen: 3 Kreise mit Mischventilen und ein Kreis mit Gebldsekonvektor,
1 Solaranlagenkreis mit Warmwasserbereiter
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Gemischte Kaskade mit 1 MCA 90 iSystem + 1 MCA 160 DIEMATIC EVOLUTION mit 6 Mischventilkreisen und
2 Warmwasserbereitern.
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Legende: Siehe Seite 35



ANLAGENBEISPIELE
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Heizungsvorlauf
Heizungsriicklauf
Sicherheitsventil, 3 bar
Manometer

Automatisches Entliftungsventil
Manuelles Entliftungsventil
Absperrventil
3-Wege-Mischventil
Elekironische Umwdlzpumpe
Elektronische Umwaéilzpumpe fiir
Direktkreis

Umwiéilzpumpe fiir Mischventilkreis
Ablassventil

Ausdehnungsgefal
Entleerungshahn

AuBBenfihler
Vorlauftemperaturfihler hinter dem
Mischventil

Primérer Eintritt des
Warmetauschers des
Warmwasserbereiters

Primérer Austritt des
Warmetauschers des
Warmwasserbereiters
Speicherladepumpe
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61
64

Rickschlagklappe
Kaltwasserzulauf
Druckminderer

Geeichtes und verplombtes
Sicherheitsmodul, 7 bar
Brauchwasserpumpe (optional)
Warmwasser-Temperaturfihler
Primérpumpe

Hydraulische Weiche (optional
verfigbar - siehe Seite 10)
Motorisiertes Absperrventil
Einspritzpumpe

Thermostat mit
Temperaturbegrenzer, 65 °C,
mit manueller Riicksetzung fiir
FuBbodenheizungen (DTU 65.8,
NFP 52-303-1)

Motorisiertes Drei-Wege-
Umschaltventil

Trennschalter
Differenzdruck-Uberstrémventil
Ricklauf des Warmwasserkreises
Thermometer

Heizungkreis (z. B. fir
Strahlungsheizkérper)
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Niedertemperaturkreis (z. B. fir
FuBbodenheizung)

Manueller Haupthahn
Kondensatneutralisierungsanlage
(Option)

Warmwasserpumpe

Primérer Austritt des
Solarwdarmetauschers

Primérer Eintritt des
Solarwdarmetauschers
Elekto-Zusatzheizung
Absperrhahn mit entriegelbarer
Rickschlagklappe
Solarkreispumpe (an die
Solarregelung anzuschlieen)
Durchflussregler fir priméren
Solarkreis

Geeichtes und verplombtes
Sicherheitsventil, 6 bar
Ausdehnungsgeféf, 18 | (im
Lieferumfang enthalten)
Auffangefdf for
Wermetragerflissigkeit
Schwerkraftbremse
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Kugelventil mit Riickschlagklappe
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Brauchwassermischer
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112bSolarspeicherfihler
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Entleerungshahn fir Solarkreis
(Achtung: Propylenglykol)
Kaskadenvorlauftemperaturfihler
(an den Slave-Heizkessel
anzuschlieBen)

Solarregelung
DUO-Schléuche

Manuelles Entliftungsventil
(Airstop)

Fihlerbatterie in Flach- oder
Rundzellform
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Potenzialfreier Kontakt (vom
Kunden zu stellen)

(a) Externe Schaltuhr
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BESCHREIBUNG

MCA 160

GAs-BRENNWERT-WANDHEIZKESSEL MIT MODULIERENDEM VORMISCHBRENNER

Marke: De Dietrich

Modell: MCA 160

Leistungsabgabe: 152 kW

Verwendetes Gas: L-Erdgas H-Erdgas, Propan
Gasdurchsatz: 19,6 m%/h

Betriebsdruck: 4 bar

Wasserkapazitat: 1,7 Liter

BESCHREIBUNG

- Erfillt alle Anforderungen der europdischen Richtlinien.
- ZLertifikate: Bys, Bogp, Cr3x Ca3x Coax Cs3, Ce3, Cas.

- Sehr hohe Jahresarbeitszahl von bis zu 108,5 % des Heizwerts.

- Kompakter Monoblock-Kesselkdrper aus Aluminium-Silicium-
Legierung mit grofier Warmetauschflache und geringem
Druckverlust, der zur erleichterten Wartung vorderseitig zu
offnen ist.

- Vormischbrenner komplett aus Inox fir eine modulierende
Regulierung von 18 bis 100 % der Gesamtleistung mit
Schalldémpfern fir die Luftansaugung.

- Besonders saubere Verbrennung mit NOx-Emissionen von
unter 39 mg/kWh.

- Zindung und Uberwachung der Flamme durch eine
lonisationselektrode.

- Rauchgastemperaturfihler.

- Integrierte Kondensatwanne serienmafig mit Siphon.

- Zwei verschiedene Schaltfelder zur Auswahl:

- Diematic Evolution fir den Betrieb nach Maf3gabe der
Auflentemperatur zur Verwaltung von einem Direktkreis, einem
Warmwasserkreis und bis zu zwei Ventilkreisen.

- IniControl 2 fir Anlagen in Kaskadenform oder Anlagen mit
externer Regelung im Schaltkasten.

- Kaskaden mit bis zu 8 Heizkesseln.

Heizkesseloptionen
- Hydraulikanschlusssatz + Gashahn
- Modulierende primare Warmepumpe
- Umbausatz fir Propanbetrieb
- Hydraulische Weiche, 120/80 - 2"
- Kondensat-Neutralisationsanlage mit Abfluss durch Gefélle

(< 450 kW)

lhr Fachhéndler

DE DIETRICH THERMIQUE

S.A.S. with corporate capital of 22 487 610
57, rue de la Gare - F - 67580 MERTZWILLER
Tel. +33 3 88 80 27 00 - Fax +33 3 88 80 27 99

www.dedietrich-heiztechnik.com

Max. Temperatur: 110 °C

MaBe: 1112 (H) x 600 (L) x 602 (T) mm
Gaseintritt: R 1"

@ Rauchgasstutzen: 150 mm

@& Vorlauf/ Ricklauf: R 17 1/4
Versandgewicht: 147 kg

- Kondensat-Neutralisationsanlage mit Hebepumpe (< 300 kW)

- Kondensat-Neutralisationsanlage mit Hebepumpe (< 1300 kW)

- Nachfillpackung mit Granulat (25 kg) fur Neutralisationsanlage

- Nachfillpackung mit Granulat (10 kg) fir Neutralisationsanlage

- Gasdruckregler, 300 mbar

- Adaptersatz fir konzentrische Luft-/ Rauchgasanschlisse

- Adapter, 150 mm auf 200 mm

- Luftfilter

- Kaskadenanlage zur Wandmontage oder zur freien Aufstellung
auf dem Boden (in Reihen oder Riicken an Riicken) mit 2 bis 8
Heizkesseln sowie Heizkesselhalterungen, einer hydraulischen
Weiche, einem Sammelrohr fir die Heizkesselanschlisse,
Einspritzpumpen und hydraulischen Heizkesselanschlusssétzen
und optionalen Démmschalen.

Regelungsoptionen:

* Fisr DIEMATIC EVOLUTION

- Drahtgebundener programmierbarer Raumthermostat
- Drahtloser programmierbarer Raumthermostat

- Nicht-programmierbarer Raumthermostat

- Regelung DIEMATIC VM EVOLUTION

- Warmwasserfihler

- S-BUS-Kabel

- Fihler fir Pufferspeicher

- Drei-Wege-Ventil-Vorlauftemperaturfihler

- Leiterplatte + Fihler fir Mischventil

¢ Fiir IniControl 2:
- ModBUS-OpenTherm-Schnittstelle.

De Dietrich

NACHHALTIGER KOMFORT
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